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Informace o headsetu

Headset Bluetooth headset Nokia Reaction umoZziiuje uskutecnovat a pfijimat hovory
bez drzeni telefonu v rukou. S headsetem muzZete sparovat 4 kompatibilni telefony
nebo jina zafizeni a mizete ho pfipojit ke dvéma z nich soucasné.

Povrch tohoto vyrobku neobsahuje nikl.

% Upozornéni:

Tento vyrobek mlze obsahovat malé ¢asti. Uchovavejte je mimo dosah malych déti.

Casti vyrobku jsou magnetické. K vjrobku mohou byt pritahovany kovové materialy.
Do blizkosti vyrobku neukladejte kreditni karty nebo jiné magnetické nosice
informaci, protoZe by mohlo dojit k vymazaniinformaci uloZenych na téchto nosicich.

Pfed prvnim pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku. Prectéte
si také uZivatelskou pfirucku k zafizenim, ktera k vyrobku pfipojujete.

Spojeni Bluetooth

Pomoci technologie Bluetooth se mlzZete bezdratové pfipojovat k jinym
kompatibilnim zafizenim, napfiklad k mobilnim telefondm.

Zafizeni nemuseji byt v oblasti pfimé viditelnosti, ale nesméji od sebe byt dale nez
10 metrd. Spojeni mize byt ovlivnéno prekazkami, naptiklad sténami, nebo jinymi
elektronickymi pfistroji.

Tento pristroj se shoduje se specifikaci Bluetooth 3.0 a podporuje nasledujici profily:
Hands-Free (1.6), Headset (1.2), Advanced Audio Distribution (1.2) a Audio/Video



Remote Control (1.4) . Informujte se u vyrobce jinych zafizeni, zda je jejich pfistroj
kompatibilni s timto pfFistrojem.

Tlaéitka a éasti

Tfmen za ucho (volitelny)
Tlacitko Volat m
Konektor microUSB *<-
Koncovka

Sluchatko

Oblast NFC

Vypinac

Mikrofon

Zeslabeni hlasitosti

10 Kontrolka baterie

11 Zesileni hlasitosti

12 Tlacitko Menu
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Nasazeni headsetu

VloZte si headset do ucha tak, aby otvor v koncovce sméroval pfimo do ucha a oblouk
koncovky dhlopf¥i¢né smérem k temeni hlavy. Nasmérujte headset k Gstdm.



Soucasti dodavky headsetu je nékolik koncovek riizné velikosti. Vyberte si koncovku,
ktera vam nejlépe vyhovuje.

Vyména koncovky sluchatka
Stahnéte nasazenou koncovku ze sluchatka a nasad'te novou koncovku.

Tip: Pokud chcete, aby headset zapadal do ucha pevnéji, pfipevnéte ke sluchatku
volitelny tfmen a nasadte si ho za ucho.

Kdyz headset nepouzivate, ulozte ho do drzaku — headset se automaticky vypne.
Headset si miizete pomoci spony pfipevnit k obleéeni.



Zapnuti a vypnuti headsetu

Zapnuti
Posunte vypina¢ smérem ke sluchatku.

Tip: KdyZ headset nemate nasazen, prejde do Gsporného rezimu. Jakmile headset
znovu vloZite do ucha, znovu se pfipoji k telefonu.

Vypnuti

Posuiite vypina¢ smérem od sluchatka nebo headset vioZte do drzaku.

Prvni pouziti headsetu
Po prvnim zapnuti headsetu vas hlasové pokyny provedou nastavenim.

1 Zapnéte headset.
2 Vlozte si headset do ucha.
3 Podle hlasovych pokyn( spérujte headset s telefonem.

Tip: Jazyk hlasovych pokynd mizZete zménit pomoci aplikace pro aktualizaci
prislusenstvi Nokia.

Nabijeni baterie

Headset je z vyroby dodavan nabity, ale pfed prvnim zapnutim ho mize byt vhodné
dobit.



% Upozornéni:
Pouzivejte pouze nabijecky schvalené spolecnosti Nokia pro pouZiti s timto
konkrétnim modelem. Pouzivani jinych typt mize zpUsobit zruseni osvédéeni nebo
zaruk a mdze byt i nebezpecné. Pouziti neschvalené nabijecky mize zpUsobit riziko
poZzaru, vybuchu nebo jiného nebezpedi.

1 VlozZte headset do nabijeciho adaptéru.

2 Pripojte adaptér k portu USB v pocitaci nebo ke kompatibilni nabije¢ce. Béhem
nabijeni headsetu pomalu blikaji diody kontrolky stavu baterie.

Jakmile kontrolka prestane blikat, je baterie pIné nabita.

PIné nabita baterie postaciazk 6 hod. hovoru. V pohotovostnim reZzimu headset vydrzi
az 12-15 dni. Kdyz je headset v drzaku, méate k dispozici pohotovostni dobu az
3 mésice.

Kdyz je baterie témér vybita, blika ramecek kolem kontrolky stavu baterie.

Kontrola nabiti baterie

Pfi zapnutém headsetu prejedte prstem pres kontrolku stavu baterie. Tfi bilé diody
kontrolky zobrazi Groveii nabiti baterie. Kdyz mate headset vloZen v uchu, uslysite
hlasovou informaci o zbyvajici dobé hovoru.

Tip: Headset mdZete nabijet i bez adaptéru. Kompatibilnim kabelem USB pfipojte
headset k pocitaci nebo k nabijecce.

KdyZ odpojujete nabijecku, uchopte a zatdhnéte vzdy za zastrcku, nikoliv za kabel.



Parovani headsetu

Sparovani headsetu s telefonem

NeZ zac¢nete headset pouzivat, musite ho sparovat a pripojit ke kompatibilnimu
zafizeni Bluetooth, napfiklad k telefonu. Headset nelze s telefonem sparovat béhem
hovoru.

PFi prvnim parovani nebo po obnoveni nastaveni z vyroby postupujte podle téchto
pokyn(.

1 Vtelefonu zapnéte funkci Bluetooth.

2 Zapnéte headset a vloZte si ho do ucha. Headset vas povede pomoci hlasovych
pokynd.

3 Pokud headset neni v telefonu zobrazen, vyhledejte nova zafizeni a vyberte
headset.

4 Pokud vas telefon pozada o zadani kodu, napiste 0000.

Nastavte headset jako dlivéryhodné zafizeni, aby se k telefonu pfipojoval
automaticky.

V nékterych telefonech budete muset po sparovani potvrdit pfipojeni samostatné.

Parovani s telefonem s funkci NFC

Pokud vas telefon podporuje funkci NFC (Near Field Communication), mizZete ho
snadno sparovat s headsetem.



MoK,

1 Zkontrolujte, zda je v telefonu zapnuta funkce NFC a zda jsou odemknuta tlacitka
a displej.

2 Zapnéte headset.

3 Klepnéte oblasti NFC telefonu na oblast NFC headsetu.

Nastavte headset jako divéryhodné zafizent, aby se k telefonu pfipojoval
automaticky.

Parovani headsetu s jinym telefonem

Po spérovani s telefonem mUzete headset sparovat s dalsimi aZ tfemi telefony.
Headset mdZete pfipojit ke dvéma telefonlim soucasné, mlzete tedy volat a pfijimat
hovory ze soukromého i pracovniho telefonu soucasné.

1 Vtelefonu, se kterym chcete headset sparovat, zapnéte funkci Bluetooth.

2 Zapnéte headset a vloZte si ho do ucha.

3 PodrZte stisknuté tlacitko Menu a postupujte podle hlasovych pokynd.

Kromé parovani s telefonem muzete také vypnout detekci ucha a hlasové pokyny
nebo obnovit nastaveni z vyroby.

Telefonovani

Volani a pfijimani hovord

Zkontrolujte, zda je headset zapnuty a zda je v nastaveni funkce Bluetooth v telefonu
uveden jako divéryhodné zafizeni - pak se v pfipadé potieby pfipoji k telefonu
automaticky.

Vétsinu funkci muzete ovladat tlacitkem Volat — na headsetu.
Volani
VloZte si headset do ucha a volejte jako obvykle.
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Prijeti hovoru
VloZte si headset do ucha.
Pokud jiz mate headset v uchu, stisknéte tlacitko —.

Ukonéeni hovoru
Stisknéte tlacitko —.

Odmitnuti hovoru
Hovor mlzete odmitnout béznym zplisobem z telefonu.
Pokud mate headset v uchu, dvakrat stisknéte tlacitko —.

Vypnuti nebo zapnuti mikrofonu
Stisknéte tlacitko Menu na headsetu

PFepnuti hovoru z telefonu do headsetu
VloZte si headset do ucha.

PFepnuti hovoru z headsetu do telefonu
Vyjméte headset z ucha.

Kdyz telefon podporuje opakované vytaceni posledniho volaného ¢isla a hlasové
vyt&ceni pfi pfipojeném headsetu a neprobiha Zadny hovor, mlzZete vyuZivat i tyto
funkce.

Opakované vytacéeni posledniho volaného ¢isla

Dvakrat stisknéte tlac¢itko —.

Hlasové vytaceni

Podrzte stisknuté tladitko — a poté postupujte podle pokynd uZivatelské pfirucky
k telefonu.

Nastaventi hlasitosti
Headset sleduje Groven hluku v pozadi a automaticky mu pfizplsobuje hlasitost.
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Ruéni zesilent hlasitosti
Klepnéte na headset na strané u sluchatek.

Ruéni zeslabeni hlasitosti
Klepnéte na tecku uprostied headsetu.

Tip: Chcete-li hlasitost nastavit rychle, podrzte na pfislusném misté po klepnuti prst.

Vyfizovani hovori ze dvou telefonti

KdyZ je headset pfipojen ke dvéma telefondm, miZete vyfizovat hovory z obou
telefont soucasné. Prichozi hovory mdzete ovladat pomoci telefont nebo pomoci
headsetu.

Ukon¢éeni probihajiciho hovoru a pfijeti hovoru z druhého telefonu
Stisknéte tlacitko —.

Odmitnuti hovoru z druhého telefonu bez ukonéeni probihajiciho hovoru
Dvakrat stisknéte tlacitko —.

PFidrZeni probihajiciho hovoru a pfijeti hovoru z druhého telefonu
Podrzte stisknuté tlacitko —.

PFepnuti mezi aktivnim a pridrZenym hovorem
Podrzte stisknuté tlacitko —.

Ukonéeni probihajiciho hovoru a pfepnuti na pfidrzeny hovor
Stisknéte tlacitko —.
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Pokud opakujete volaninebo pouZzijete hlasové vytaceni, pouzije headset ten telefon,
ze kterého jste vedli posledni hovor pres headset.

Aktualizace softwaru headsetu

1 Stahnéte si do pocitace z webu www.nokia.com/support aplikaci pro aktualizaci
softwaru Nokia a nainstalujte ji.

2 S headsetem je dodavan kabel USB. Otevrete kryt konektoru USB, pfipojte
konektor microUSB k headsetu a pfipojte konektor USB k pocitaci.

3 Spustte aplikaci pro aktualizaci a postupujte podle pokynt v poéitaci. BEéhem
aktualizace softwaru neodpojujte kabel USB.

Zmeéna jazyka hlasovych pokynii

Spustte aplikaci pro aktualizaci softwaru v headsetu a postupujte podle pokynd
v pocitaci. Software nemusite aktualizovat.

Nastaveni

Vypnuti hlasovych pokynti nebo detekce ucha

Pokud headset radéji pouzivate bez hlasovych pokyni nebo funkce zjistujici, kdy mate
headset nasazen v uchu, mizZete tyto funkce vypnout.

1 VloZte si headset do ucha.
Stisknéte a podrzte tlacitko Menu na headsetu.

3 Kdyz vas headset vyzve k zapnuti nebo vypnuti detekce ucha, stisknéte tlacitko
Menu.

4 Kdyz vas headset vyzve k zapnuti nebo vypnuti hlasovych pokyn, stisknéte
tlac¢itko Menu.

Chcete-li si hlasové pokyny poslechnout znovu, podrzte stisknuté tlacitko Menu.

Obnoveni nastaveni z vyroby
1 Zapnéte headset a vlozte si ho do ucha.
2 Podrzte stisknuté tlac¢itko Menu a postupujte podle hlasovych pokynd.

Po obnoveni nastaveni z vyroby musite headset znovu sparovat s telefony a ostatnimi
zafizenimi.

Chcete-li se dozvédét vice o tom, jak pfistroj pouZivat, nebo pokud si nejste jisti, jak
by mél pristroj fungovat, prectéte si pozorné uzivatelskou pfirucku.


http://www.nokia.com/support
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Pokud méte potize, obnovte nastaveni z vyroby.

Pokud potize stéle trvaji, obratte se na spolec¢nost Nokia a zeptejte se na moznosti
opravy.

Informace o vy

Informace o baterii a nabijeéce
Tento pfistroj ma vnitini, nevyjimatelnou, dobijeci baterii. Nepokou3ejte se vyjmout baterii z pfistroje, protoze mize dojit
k jeho poskozeni.

Tento pfistroj je uréen pro pouZzivani pfi nabijeni z téchto nabijecek: AC-16, AC-50, DC-20 a adaptér AD-89 . Pfesné islo
modelu nabijecky se mdze lisit v zavislosti na typu konektoru. Typ konektoru je identifikovan jednim z téchto oznacent: E,
X, AR, U, A, C, K nebo B.

Baterie mizZe byt mnohokrat opétovné nabita a vybita (fadové stovky cykll), po urcitém case se v3ak zcela opotiebi.

Provozni doby pro voléni a pohotovostni rezim jsou pouze odhady. Na skuteéné doby ma vliv napfiklad nastaveni pristroje,
pouzivané funkce, stav baterie a teplota.

Pokud baterie nebyla delsi dobu pouzivana, bude zfejmé nutné pro zahajeni nabijeni pfipojit nabijecku, odpojit ji a znovu
pripojit.

Je-li baterie zcela vybita, mize trvat nékolik minut, nez se zobrazi kontrolka nabijeni.

NepouZivate-li nabijecku, odpojte ji od elektrické zasuvky a pfistroje. Neponechévejte GpIné nabitou baterii pfipojenou
k nabijecce, protoze nadmérné nabijeni mlze zkrétit jeji Zivotnost. Je-li pIné nabita baterie ponechana bez pouziti, dojde
po case k jejimu samovolnému vybiti.

Vzdy se pokuste udrZovat baterii pfi teploté 15 °C az 25 °C (59 °F az 77 °F). Extrémni teploty sniZuji kapacitu a Zivotnost
baterie. Pfistroj s horkou nebo chladnou baterii mze doZasné prestat pracovat.

Nevhazuijte baterie do ohné, protoze muze dojit k jejich vybuchu. Baterie likvidujte v souladu s mistnimi pravnimi pfedpisy.
Je-li to mozné, recyklujte je. Neodhazujte je do smésného odpadu.

Nabije¢ky pouzivejte pouze ke stanovenému Géelu. PouZiti neschvalené nabijecky mize zpUsobit riziko poZzaru, vybuchu
nebo jiného nebezpedi. Mlize také zplsobit ztratu platnosti jakéhokoli osvédéeni nebo zaruk. Pokud si myslite, Ze doslo k

poskozeni nabijecky, nepokracujte v jejim pouZivani, ale odneste ji do nejbliz3iho servisniho stfediska ke kontrole. Nikdy
nepouZzivejte poskozenou nabijecku.. Nabijec¢ky pouZivejte pouze uvniti budovy.

Péce o pFistroj
S pristrojem, nabijeckou a piislusenstvim zachazejte opatrné. Nasledujici doporu¢eni vdm pomohou ochrénit vase naroky
ze zaruky.

. Uchovavejte pfistroj v suchu. Srazky, vihkost a viechny typy kapalin mohou obsahovat mineraly, které zpUsobuji korozi
elektronickych obvodd. Pokud dojde k namocenti pFistroje, nechejte ho zcela vyschnout.

. NepouZivejte ani neponechavejte pfistroj v praSném a znecisténém prostiedi. Mohlo by dojit k poskozeni jeho
pohyblivych souéasti a elektronickych soucastek.

. Neponechavejte pristroj ve vysokych nebo nizkych teplotach. Vysoké teploty mohou zkrétit Zivotnost pfistroje,
poskodit baterii a deformovat & roztavit plasty.

. Neponechavejte pfistrojv chladu. PFi zahfivani pfistroje na provozni teplotu se uvnitf srazivihkost, ktera mize poskodit
elektronické obvody.
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. Nepokousejte se pristroj otevfit.

. Neschvalené tpravy mohou poskodit pfistroj a porusovat pravni predpisy tykajici se radiovych zafizeni.

. Nedovolte, aby pfistroj upadl nebo byl vystaven silnym otfesim, netfeste pfistrojem. Nesetrné zachazeni mize
poskodit vnitini elektronické obvody a mechaniku.

. Pro ¢&isténi povrchu pfistroje pouzivejte pouze mékky, &isty, suchy hadfik.

Recyklace

Pouzita elektronicka zafizeni, baterie a balici materialy vzdy vracejte na sbérna mista, ktera jsou k tomu uréena. Tim
pomahate branit nekontrolovanému ukladani odpadu a podporujete opakované vyuzivani surovinovych zdroji.

hi¢

Symbol pfeskrtnutého kontejneru

Symbol pteskrtnutého kontejneru na vyrobku, baterii, v doprovodné dokumentaci nebo na obalu vam ma pfipominat, ze
vsechny elektrické a elektronické vyrobky, baterie a akumulatory musi byt po ukonéenisvé Zivotnosti uloZeny do oddéleného
sbéru. Tento pozadavek se tyka Evropské unie. Neodhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu. Dalsi
informace o ochrané Zivotniho prostfedi najdete v ekologickém profilu vyrobku na adrese www.nokia.com/ecoprofile.

PROHLASENI O SHODE
Ce€0979

Spole¢nost NOKIA CORPORATION timto prohlasuje, Ze tento vyrobek BH-907 je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. Kopii Prohlaseni o shodé naleznete na adrese http://www.nokia.com/global/
declaration/.

© 2012 Nokia. V3echna prava vyhrazena.

Nokia, Nokia Connecting People a logo Nokia Original Accessories jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole&nosti Nokia Corporation. Ostatni nazvy vyrobkd a spoleénosti zmifiované v tomto dokumentu mohou byt
ochrannymi znamkami nebo obchodnimi firmami pfisludnych vlastnikd.

RozmnozZovani, pfenos, rozsifovani nebo ukladéani obsahu tohoto dokumentu nebo jeho ¢asti v jakékoli formé je povoleno
pouze po predchozim pisemném souhlasu spole¢nosti Nokia. Nokia se fidi politikou neustalého vyvoje. Nokia si vyhrazuje
pravo provadét zmény a vylepseni u viech vyrobki popsanych v tomto dokumentu bez pfedchoziho oznameni.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nokia is under license.

V maximalni mife povolené pfislusnymi pravnimi predpisy nejsou spole¢nost Nokia ani jakykoli z jejich poskytovateld licence
za zadnych okolnosti odpovédni za jakoukoli ztratu dat nebo pfijmd ani za zvlastni, nahodné, nasledné & nepfimé skody
zpUsobené jakymkoli zptsobem.

Obsah tohoto dokumentu je dodavan "jak stojialeZi". V souvislosti s obsahem tohoto dokumentu a spravnostia spolehlivosti
informaci v ném obsazenych se kromé zéruk stanovenych pfislusnymi pravnimi pfedpisy neposkytuji zadné dalsi zaruky,
vyslovné nebo implicitni, véetné (nikoli vak pouze) zaruky prodejnosti a vhodnosti pouziti pro urcity Gcel. Spole¢nost Nokia
si vyhrazuje pravo kdykoli a bez predchoziho upozornéni tento dokument revidovat nebo ukondit jeho platnost.


http://www.nokia.com/ecoprofile
http://www.nokia.com/global/declaration
http://www.nokia.com/global/declaration
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Dostupnost vyrobkd se mize vjednotlivych oblastech lisit. O dal3iinformace pozadejte svého prodejce Nokia. Tento pfistroj
muze obsahovat vyrobky, technologie nebo software, které jsou pfedmétem pravnich pfedpist upravujicich export platnych
v USA a dal3ich zemich. Obchézenti pFisludnych pravnich pfedpist je zakazano.

UPOZORNENT FCC/URADU INDUSTRY CANADA

Tento pfistroj spliiuje normy RSS podle ¢asti 15 pravidel FCC a licen¢ni vyjimky Industry Canada. Provoz musi spliiovat
nasledujici dvé podminky: (1) Tento pfistroj nesmi zpisobovat 3kodlivé rueni; a (2) tento pFistroj musi tolerovat veskeré
zachycené ruseni, véetné toho, které mize zpisobit jeho nezadouci €innost. Tento pfistroj maze zplsobovat ruseni televize
nebo rozhlasu (napfiklad pfi pouZivani pfistroje v blizkosti pfijimace). Potfebujete-li pomoc, obratte se na mistni servisni
stfedisko.Jakékoli zmény nebo Gpravy, které nejsou vyslovné schvaleny spole¢nosti Nokia, mohou zpUsobit ztratu
uzivatelova opravnéni k uZivani tohoto zafizeni.

POZNAMKA: Prohla3eni o vystaveni zafeni FCC: Toto zafizeni vyhovuje limitiim na vystaveni zaFeni FCC vyhlasenym pro
nefizené prostfedi. Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo provozovan ve spojeni s jinou anténou nebo vysilacem.

/1.0. vydani CS
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